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NÁVOD K OBSLUZE A ÚDRŢBĚ TRAKTORU W 4035 
 

1. URČENÍ STROJE 
traktor je určen pro pouţití při vnitrozávodní a areálové přepravě, pro tahání nebrzděných přívěsů a přívěsů brzděných nájezdovou 
brzdou do max. hmotnosti uvedenou na štítku stroje, agregaci s návěsnými a nesenými stroji na zadním nebo předním závěsu 
traktoru v zemědělství, ve vinohradnictví, při pěstování chmele, v zelinářství, v lesních a ovocných školkách, lesních, stavebních a 
komunálních provozech.  
Traktor není určen na veřejné komunikace, není vybaven SPZ, technickým průkazem vozidla a osvědčením o registraci 
vozidla.  
 

2. PŘEHLED ZNAČEK     
Následující značky se nacházejí na Vašem stroji nebo v přiloţeném prospektu výrobku. Před pouţitím stroje je důleţité seznámit se 
s významem kaţdé značky. 
Pokud je samolepka zničená, nečitelná nebo odloupnutá, poţádejte dealera o novou a umístěte ji na stejné místo, kde byla původní. 
(objednací čísla samolepek - dle katalogu náhradních dílů) 

 

  

 

Pozor! Před opravou, seřízením nebo údržbou vytáhněte klíč ze 

zapalování a postupujte dle návodu! 
 

 
 

 

 
 

 

Pozor! Vyvarujte se úniku kapalin pod tlakem! Před demontáží nebo 

opravou prostudujte příslušnou příručku! 
 

 

 

Pozor! Při opravě či demontáži starteru hrozí nebezpečí nechtěného 

startu, popojetí malotraktoru a následné nebezpečí zranění! Při opravě či 

demontáži vždy odpojte akumulátor! 
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Pozor! Vývodový hřídel! Nedotýkejte se rotujících částí a dodržujte 

bezpečnou vzdálenost! Hrozí nebezpečí poranění! 
 
 

 

 
 

 

Pozor! Při připojování přídavných zařízení dodržuj bezpečný odstup, 

pokud je připojovací zařízení v pohybu! Při připojování přídavných 

zařízení dbejte zvýšené opatrnosti a zachovávejte bezpečnou 

vzdálenost od malotraktoru! 

 

 
 

Pozor! Maximální svahová dostupnost stroje je 9°!  

 

 

 

 

 

 

Je zakázán provoz stroje ve vnitřních prostorách budov s výskytem 

hořlavin  

 

 
 

 

 

Parkovací brzda! Po zastavení zajistěte stroj proti pohybu! 

 
 

 

 
 

Vývodový hřídel 
 

 
 

 

 

 

Uzávěrka diferenciálu 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Regulace otáček 
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Ovládání rozvaděče 
 

 

 

 

 

 
 

Ovládání pojezdu 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

Místo pro zvedák 
 

 

 

 

 
 

Maximální hmotnost přívěsu 
 

 

 

Huštění pneumatik 
 

 

 

 

 

 

 

Znak  WISCONSIN 
 

 

 

 

 
 

 

Logo WISCONSIN 
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INFORMACE PRO SERVIS  
 

Doporučujeme Vám vyplnit následující údaje pro případné pozdější kontaktování vašeho prodejce 

případně výrobce traktoru: 
 

JMÉNO PRODEJCE: DATUM PŘEVZETÍ: 

TELEFON  A  ADRESA: VÝROBNÍ  ČÍSLO RÁMU: 

Tel: VÝROBNÍ ČÍSLO MOTORU: 

Fax: DATUM NÁKUPU: 

Ulice:  

Město:  

Země:  

 

 

 

Výrobní štítek malotraktoru 

 

 
 

Výrobní štítek je umístěn v zadní části malotraktoru pod vývodovým hřídelem! 

 

 
3. Úvod 
 
Vážený zákazníku,  

děkujeme, že jste si vybral náš výrobek a jsme přesvědčeni, že splní všechna Vaše očekávání. Prosíme, abyste si tuto příručku 

pozorně přečetl a postupoval přesně podle pokynů. Zajistíte si tím optimální využití traktoru a jeho dlouhou životnost. Tak 

správně využijete své investice. Výrobce si vyhrazuje právo technických a obchodních změn. Z toho důvodu může Váš  traktor 

vykazovat některé malé rozdíly ve srovnání s tímto návodem, aniž by se změnily zásadní vlastnosti a způsob obsluhy a údržby 

stroje.  

 
Traktor W 4035.12  je univerzální stroj, který má tyto základní vlastnosti : 

- pohon na všechny čtyři kola 
- brzdy působící na zadní kola 
- uzávěrka diferenciálu přední nápravy 
- řízení kloubové (natáčení přední části vzhledem k zadní pomocí středového kloubu), hydraulické 
- moţnost připojení různého přívěsného nářadí 
- hydraulický okruh zvedání závěsu 
- snadná údrţba a spolehlivost 
- svahová stabilita 
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4. Záruční podmínky a záruky 
 
Všechny  funkční díly traktoru jsou vyrobeny z nejkvalitnějších materiálů, které zaručují maximální ţivotnost. 
Dodavatel poskytuje odběrateli na traktor záruku podle Občanského nebo Obchodního zákoníku. Záruka se poskytuje na závady, které 
vznikly v důsledku : 

- chyb ve výrobě 
- skrytých vad materiálu 

 
Doporučujeme kaţdému uţivateli našeho traktoru pozorně si prostudovat tento návod a důsledně se jim řídit. Poruchy vzniklé v důsledku 
nevhodného pouţití, nesprávné údrţby nebo obsluhy nelze uznat jako vady výrobku. 

 

5. Hlavní technické údaje W 4035.12 
 

Délka traktoru 2 810 mm 

Vzdálenost os - rozvor 1 180 mm 

Šířka traktoru 1 027 mm 

Maximální výška traktoru ( bez rámu / s rámem ) 1 330 / 2020 mm 

Výška vývodového hřídele 470 mm 

Průchodnost ( světlá výška ) 260 mm 

Zvedací síla zadního závěsu 
Max. zvedací síla se mění v závislosti na vzdálenosti 
těţiště přídavného nářadí od místa uloţení spodního 
ramene zvedání viz.  - Příloha 5. 

Provozní hmotnost 1160 kg 

Největší technicky přípustná / povolená hmotnost 1170 / 1170 kg 

Nejmenší poloměr zatáčení 3 200 mm 

Svahová dostupnost při rozchodu kol 840mm 9 stupňů 
Svahová dostupnost při rozchodu kol 1000, 1160,1235mm (na přání) 12 stupňů 

 

Motor LOMBARDINI 
Typ 9 LD 625-2 

Chlazení Vzduchem 

Druh Naftový 

Počet taktů ( pracovní cyklus ) 4 

Počet válců 2 

Objem 1248 cm3 

Výkon 21 kW (29 k) 

Jmenovité otáčky 3 000 min
-1 

 

Jmenovitý výkon N80/1269/CEE-ISO 1585 21 KW/29 HP (při 3 000 min
-1 

) 

Max. kroutící moment 74 Nm při 1800 ot./min 

Vrtání válce 95 mm 

Zdvih pístu 88 mm 

 

Převodový systém 
Převodová skříň je třístupňová, dvouhřídelová, ozubená kola se otáčejí v olejové lázni. Ve spřaţení se skupinovým reduktorem 
umoţňuje 6 rychlostí vpřed a 3 vzad. 
 

Reduktor je dvoustupňový s rychlým převodem, s pomalým převodem a řazením zpětného chodu. Při zpětném chodu jsou 

pojezdové rychlosti stejné jako u rychlého převodu dopředu. 
Rychlosti pohybu uvedené v tabulce se vztahují k max. počtu otáček motoru bez započítaného prokluzu s pneumatikami o rozměru 
7,50 x 16. 
 

Poloha reduktoru Rychlost Rychlost v km/hod 

Pomalý chod 1 
2 
3 

1,80 
4,87 
13,08 

Rychlý chod 1 
2 
3 

2,64 
7,14 
19,18 

Jízda vzad 1R 
2R 
3R 

2,64 
7,14 
19,18 
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Vývodový hřídel 
Šestidráţkový, mechanický zapínaný. 
Otáčení vývodového hřídele je závislé na pouţití převodu reduktoru. Při jmenovitých otáčkách motoru ( 3 000 min

-1 
 ) jsou otáčky vývodového hřídele 

následující : 
 

Druh převodu reduktoru Otáčky vývodového hřídele ( min
-1 

) Smysl otáčení při pohledu 
na vývodový hřídel zezadu 

Pomalý chod 680 Vpravo 

Rychlý chod 1 000 Vpravo 

Zpětný chod 1 000 Vlevo 

Otáčky vývodového hřídele jsou nezávislé na pojezdu traktoru ! 
 

Spojka 
Suchá, jednolamelová s mechanickým vypínáním. Průměr lamely je 190 mm. 
 

Přední a zadní náprava 
Obě nápravy jsou tuhé, přední s uzávěrkou diferenciálu. 
Diferenciál je v přední nápravě  opatřen uzávěrkou, která při zapnutí zabraňuje prokluzu pojezdových kol v kluzkém terénu. V diferenciálu zadní 
nápravy uzávěrka není. Přední náprava je se zadní spojená kloubem k docílení rejdovosti. Volantové řízení umoţňuje natočení přední nápravy proti 
zadní v horizontální rovině o 26

o 
 na kaţdou stranu.  

 

Brzdy 
Jsou mechanické, čelisťové, působící na zadní nápravu. Mohou být ovládány noţně ( provozní brzda ) i ručně ( parkovací brzda ). Průměr brzdových 
bubnů – 250 mm. 
 

Kola 
Ocelová, disková, upevněná čtyřmi maticemi. Traktor je opatřen pneumatikami o rozměru 7,50 x 16/4 PR-T3-šípový dezén. 
Tlak v pneu je 0,12 – 0,22 MPa ( 1,2 – 2,2 Atm ). Profil ráfku – 5,50 F x 16.  
 

Rozchod kol 
Základní rozchod kol je 840 mm. Po zakoupení příslušných sad je moţno rozchod kol nastavit na 1000 mm, 1160 mm, nebo 1235mm: 
   - změna rozchodu na 1000 mm   - rozšíření pro W4035 // 1000 – objednací č. Y0704 
   - změna rozchodu na 1160 mm   - rozšíření pro W4035 // 1160 – objednací č. Y0705 
                   - změna rozchodu na 1235 mm   - rozšíření pro W4035 // 1235 – objednací č. Y0866 
 

Hydraulický okruh 
Skládá se z nádrţe na hydraulický olej, olejové čerpadlo, hydraulické řídící jednotky, hydraulických válců řízení, rozvaděče, hydraulického rozvodu 
(trubky a hadice) a hydraulického dvojčinného válce, umístěného pod sedačkou traktoru. Dvojčinný hydraulický okruh slouţí ke zvedání přívěsného 
nářadí, po propojení hydraul. okruhů pomocí tzv. rychlospojky  slouţí k vyklápění loţné plošiny přívěsného vozíku. 
 

Zvedací zařízení 
Traktor je vybaven zvedacím zařízením s tříbodovým závěsem, které je upevněno na zadní skříni a umoţňuje manipulaci s neseným nářadím. 
Slouţí rovněţ k připojení závěsného nářadí. Zvedání nářadí je ovládáno hydraulicky. Maximální zvedací síla  na konci spodních zvedacích ramen je 
9000N. Zvedací síla měřena v jiné vzdálenosti od otočného bodu zvedacích ramen klesá s rostoucí vzdáleností (vzdálenost těţiště neseného nářadí) 
viz. příloha 5. 
 

Závěsné zařízení 
Vybavení traktoru umoţňuje uchytiti přívěsné nářadí třemi způsoby : 

- na tříbodový závěs 
- na rychlozávěs  
- závěs pro návěs 

 

Elektrické vybavení 
Systém vedení je jednovodičový, záporný pól je ukostřen. Jmenovité napětí – 12 V. 
Alternátor – 14V / 33A 
Akumulátor – 278 x 175 x 190 NA 
Spouštěč 
Sedmipólová zásuvka 
Pojistky – pojistková skříň umístěna na levé straně přístrojové desky. Pojistky číslovány shora dolů 1 – 10 a mají funkci dle následující tabulky. 
 

1 Brzda 10 A 6 Zadní prac. světlomet (na objednávku) 10 A 

2 Přeruš.světel 15 A 7 Obrysové světlo P 7,5 A 

3 Přístroje 7,5 A 8 Obrysové světlo L 7,5 A 

4 Volná pojistka - 9 Tlumené světlo P 7,5 A 

5 Přední. prac. světlomety (na objednávku) 20 A 10 Tlumené světlo L 7,5 A 

 

Ţárovky 

Název Označení na traktoru Typ Kusů 
Hlavní světlomety 12 V  45/40 W P45t 2 

Přední skupinová světla 12 V  21 W 
12 V  10 W 

Ba 15s 
Ba 15s 

2 
2 

Zadní skupinová světla 12 V  21 W 
12V  21/5 W 

Ba 15s 
Bay 15 

2 
2 
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6. Druhy pouţívaných náplní a jejich mnoţství 
 

Palivo 
Pro motory doporučujeme pouţívat motorové nafty dle platné normy ČSN 656506. V letním období se pouţívá nafta NM-4, v období zimním NM-22. 
 

Oleje Tuzemské Zahraniční 

Motorový M7 ADS AGIP diesel sigma 
HD SERIES 3 
MIL – L – 2104C 
API – CD 

Převodový PP – 7 ( dle ČSN 666641 ) CASTROL HYPOY 90 
MOBIL MOBILUBE 90 
SHELL SPIRAX HD 90 
BP HIPCEAR 90 EP 

Hydraulický OHHM 32 PND 23-148-88 SHELL TELLUS R 1000 
BP ENERGOL HLP 100 
ESSO TERESO 100 
CASTROL HYSPIN 175 

Mazací tuky V2 ( dle ČSN 656915 ) 
Olej 4 ( dle ČSN 656660 ) 
LV2-3 

SHELL RETINAX A 
MOBIL MOBILIN X2 
CASTROL CASTROLEASE LM 
BP ENERGEASE LS-EP 2 
TEXOCA MARFAC EP-2 

 
Mnoţství náplní 
 
Objem palivové nádrţe     18  l 
Olej v motoru       3,3  l 
Olej v čističi vzduchu     0,3  l 
Olej v přední nápravě     10  l 
Olej v zadní nápravě     10  l 
Olej v hydraulickém systému   11  l 
 

7. Rozmístění a pouţití ovládacích prvků 
 

Přístroje a ovladače umístěné na přístrojovém panelu 
 
Přístrojový panel s přístroji (obr.1a) je umístěn před volantem. 
 

 
Obr.1a 

 
1. Kontrolka směrových světel 
2. Kontrolka dobíjení 
3. Kontrolka mazání motoru 
4. Přepínač a kontrolka varovných světel 
5. Tlačítko spouštěče 
6. Spínací skříňka 

7. Přepínač směrových světel + houkačka 
8. Táhlo zastavení motoru 
9. Počítadlo motohodin 
10. Volné pozice pro spínače předních a zadních pracovních 

světlometů – jen na objednávku! 
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Páka pro nastavení sedačky 
Páka pro nastavení sedačky je umístěna pod sedadlem. Po vyhnutí páky dle směru šipky (obr.1b) je moţno pohybovat sedačkou dopředu či 
dozadu. 
 

 
Obr.1b 

 
 

Páka regulace otáček motoru ( ruční plyn ) 
Páka regulace otáček (obr.1, č.3) je umístěna na pravé straně volantu : 

- zataţením páky směrem nahoru zvyšujeme otáčky motoru 
 
 

Páka noţní regulace otáček motoru 
Páka ovládání otáček motoru nohou je umístěna na pravé straně podlahy (obr.2, č.1) 
 

 
Páka převodovky (řazení rychlostních stupňů) 
Páka převodovky (obr.1, č.2) má fixaci pro pět poloh, ze kterých tři jsou pracovní a dvě neutrální. Zatlačí-li se páka do krajní polohy směrem k řidiči, 
je zařazen první převodový stupeň. Pak dále následuje první neutrální poloha, druhý převodový stupeň, druhá neutrální poloha a při zatlačení páky 
do krajní polohy od řidiče je třetí převodový stupeň. 
 
 

Páka reduktoru 
Páka redukce (obr.1, č.1) má rovněţ pět poloh, ze kterých tři jsou pracovní a dvě neutrální. 

Zatlačí-li se páka do krajní polohy směrem od řidiče, označené symbolem , traktor se pohybuje dopředu v rychlém ( normálním ) chodu, 
přičemţ je moţné nastavením páky převodovky vyuţít první, druhý nebo třetí rychlostní stupeň. 

Nastavením páky do střední polohy označené symbolem    dosáhneme pohybu traktoru směrem dozadu. V tomto chodu vyuţíváme ty samé 
rychlosti jako v chodu rychlém. 

Nastavením páky do krajní polohy směrem k řidiči označené symbolem   se traktor pohybuje dopředu v pomalém ( redukovaném ) chodu, ve 
kterém je moţné pouţít rovněţ první, druhý nebo třetí stupeň. 
 

 

Obr. 1 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
    Obr.1  Ovládání páky na pravé straně 

1 - Páka reduktoru   
2 - Páka převodovky 
3 - Páka regulace otáček motoru 
 

 

 

Uzávěrka diferenciálu 
 
Při práci s traktorem v těţkém terénu je často potřebné blokovat diferenciál k zabezpečení rovnoměrného pohybu traktoru. K tomuto účelu 
vyuţíváme uzávěrku diferenciálu (obr.2, č.3 + obr.3). Do provozu ji můţeme uvést při rozjezdu traktoru, nebo v průběhu jízdy. 
Diferenciál se uzavírá stlačením páky uzávěrky diferenciálu pravou nohou. Následné odblokování je jednoduché. Uvolníme nohu z páky uzávěrky  
a pruţina automaticky vrátí vidlici uzávěrky do neutrální polohy. 
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Obr.2                     Obr.3 

Pravá strana podlahy                Uzávěrka diferenciálu 
1. Pedál nožního plynu;  2. Pedál brzdy;  3. Páka uzávěrky diferenciálu.     
 
 

Ovládání vývodového hřídele 
Vývodový hřídel, kterým se přenáší kroutící moment  na přívěsná nářadí, se nachází na zadní části traktoru. Do činnosti se uvádí zatlačením páky 
(obr.4, č.1) do krajní polohy od řidiče. Zataţením do krajní polohy směrem k řidiči se hřídel vyřadí s činnosti. 
Zapnutí a vypnutí vývodového hřídele se můţe provádět pouze při nulové rychlosti a vyšlápnuté spojce !!!  
 

                
  Obr.4                    Obr.5 

  Páka ovládání hřídele                 Páka ovládání hydrauliky 
 
 

Ovládání hydrauliky 
Páka rozvaděče hydrauliky (obr.5, č.1) je umístěna na pravé straně ochranného rámu. Pohybem páky dopředu zvedáme závěs nahoru, pohybem 
páky dozadu závěs spouštíme dolů a při pohybu dozadu na maximum zařadíme takzvanou plovoucí polohu, kdy nám nářadí kopíruje terén. 
 

8. Návod k pouţití 

 

A) Pokyny pro záběh motoru 
U nového traktoru jsou všechny funkční díly nedostatečně zaběhnuté, především se to týká vzájemného přizpůsobení. K zabezpečení správného 
záběhu traktoru je nutné dodrţet následující doporučení : 

- prvních 50 hodin práce pouţívat na lehčí práce, při kterých není traktor a motor dlouhodobě silněji zatíţen. 
- pro správný záběh je uţitečné, zatíţí-li se občas ( např. kaţdých 10 hodin práce ) na plný výkon, ne však déle neţ na 5 – 10 minut 
- pro bezporuchový chod motoru je bezpodmínečně nutné dodrţet zásady přípravy motoru k prvnímu uvedení do provozu ( viz přiloţený 

Návod k obsluze a údrţbě motoru ). 
Je nevyhnutelné připomenout, ţe od správného pouţívání a údrţbě traktoru v průběhu prvních 50 hodin práce a v dodrţení výše uvedených pokynů 
ve značné míře závisí doba ţivotnosti a vyuţitelnosti traktoru. 

 
B) Startování traktoru 
Před nastartováním traktoru je nutné zkontrolovat : 

- mnoţství oleje v motoru 
- mnoţství oleje v hydraulické nádrţi 
- mnoţství paliva v nádrţi 
- nezávadnost elektroinstalace 
- zda jsou páky převodovky a reduktoru v neutrální poloze 
- zda svítí kontrolka mazání a dobíjení 
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Při startování postupujte následovně : 

1. páku plynu dáme do max. polohy 
2. sešlápneme pedál spojky (obr. 6) 
3. zasuneme klíč do spínací skříňky a startujeme motor stlačením tlačítka spouštěče (obr.1a, č.5) 
4. kontrolujeme signální ţárovku pro tlak oleje a dobíjení ( je-li motor v provozu, ţárovky nesvítí ; není-li v provozu, ţárovky svítí ) 
5. ihned po nastartování je nutné tlačítko spouštěče pustit ( v opačném případě můţe dojít k poškození spouštěče ) 
 

 
    Obr.6     
Pedál spojky 

 

 
Upozornění! 

 
Zakazuje se startování motoru tahem traktoru! 

 
C) Uvedení traktoru do chodu 
 
Po krátkodobém chodu motoru a jeho částečném zahřátí na provozní teplotu je moţné uvést traktor do pohybu. Tuto činnost provedeme 
následujícím způsobem : 

1. odbrzdíme ruční brzdu (obr.8)  
2. sešlápneme pedál spojky 
3. páku redukce přesuneme z neutrálu do zvolené polohy odpovídající poţadované rychlosti nebo směru jízdy 
4. páku převodovky přesuneme z neutrálu do polohy poţadovaného rychlostního stupně 
5. pákou plynu nastavíme potřebné otáčky motoru a současně pomalu uvolňujeme pedál spojky 

 

 
Obr. 8        

Ruční brzda 
 
Jakmile se dá traktor do pohybu, je nutné levou nohu sundat úplně z pedálu spojky a pákou plynu nastavit otáčky motoru k dosaţení potřebné 
rychlosti traktoru. 
 

 
Upozornění! 

 
- Upozorňujeme na nebezpečí jízdy se zataţenou ruční brzdou. 
- Poloha páky reduktoru a páky převodovky se můţe měnit pouze tehdy, je-li traktor v klidu, tzn. nesmí se pohybovat. 
- Při zapínání a vypínání pohonu vývodového hřídele musí být vypnuta spojka sešlápnutím spojkového pedálu. 
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- Je zakázáno vypínání spojky při jízdě traktoru ze svahu a ve snaze zvýšit rychlost jízdy. 
- Je zakázána jízda s vyřazeným rychlostním stupněm. 
- Je zakázána jízda s přívěsem nebo návěsem přesahujícím povolenou hmotnost. 

 
D) Zastavení traktoru 
 
Chceme-li zastavit  pojezd traktoru z důvodu ukončení práce, provedeme následující : 

1. plynule zpomalíme otáčky motoru uvolněním pedálu noţního plynu, přesunutím páky regulace otáček do polohy min 
2. sešlápneme levou nohou pedál spojky, přičemţ pravou nohou máme na brzdovém pedálu. 
3. pojezd traktoru zastavíme silnějším tlakem nohy na pedál brzdy 
4. přeřadíme páku redukce z pracovní polohy do polohy neutrální 
5. v případě nepokračování v  pojezdu zajistíme traktor ruční brzdou a vytaţením táhla zastavení motoru vypneme motor 
 

 
Upozornění! 

 
Traktor lze s motorem v chodu spolehlivě zastavit pouze nastavením polohy „Neutrál“ pákou reduktoru. Při nastavení neutrální polohy 
pouze pákou řazení rychlostí nevylučujeme moţnost trhnutí ( poskočení ) traktoru při uvolnění pedálu spojky. Tato vlastnost je dána 
konstrukčním uspořádáním mechanismu převodové skříně.  

 
E) Připojení přívěsného nářadí 
 
Dle druhu přívěsného nářadí a zvolené pracovní činnosti volíme vhodným způsobem uchycení za traktor : 

1. Uchycení na tříbodový závěs (obr.10) 
2. Uchycení na závěs pro návěs (obr.11) 
3. Uchycení na rychlozávěs (obr.12) 

 
Ad 1. Tento systém představuje jeden z nejdokonalejších a nejvýhodnějších způsobů připojování nářadí. Před pouţitím tříbodového závěsu   
  demontujte závěs pro návěs! Připojení uskutečníme couváním traktoru směrem k nářadí, dokud nedosáhneme vhodnou vzájemnou   
  polohu. Poté připojíme levé i pravé spodní rameno ( č. 1 ) a nakonec horní páku traktoru ( táhlo č. 4 ). V závislosti od připojovaného nářadí,  
  z důvodů dosaţení vzájemné vyváţenosti s traktorem, můţeme měnit délku horní páky otáčením její středové části. Šroub na regulaci délky 
  ( č. 3 ) umoţňuje změnu sklonu připojeného nářadí vzhledem k horizontální rovině.  
 

 
Upozornění! 

Zakazuje se pouţívat horní táhlo závěsu jako úchyt pro taţnou sílu malotraktoru. 
 

              
       Obr.10                    Obr.11 

Tříbodový závěs                    Závěs pro návěs otočný (hubice) 
1. Spodní rameno – pravé, levé  2. Tažná lišta  
3. Šroub na regulaci délky   4. Horní páka (táhlo) 
5. Vývodový hřídel 

 
Ad. 2 K připojení jednoosých vozíků a podobných přívěsů pouţíváme zvláštní upevňovací zařízení –  otočný závěs (obr.11). Závěs je moţné 

posouvat směrem nahoru nebo dolů v závislosti od výšky připojovaného nářadí. Proti uvolnění zajistíme pojistným čepem se závlačkou . 
Připojujeme-li do závěsu přívěsný vozík, jehoţ vyklápění loţné plošiny je ovládáno hydraulicky, musíme pomocí rychlospojek napojit jeho 
hydraulický okruh. 
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Ad. 3 Pomocí rychlozávěsu (obr.12) můţeme za traktor uchytit téměr většinu přídavných nářadí  tuzemské výroby. Vlastní uchycení provedeme 
nasunutím nářadí s protikusem, který má tvar trojúhelníku, přímo na těleso rychlozávěsu. Proti uvolnění zajistíme pojistným čepem 
(svorníkem). 

 

                            
                                                                     Obr.12                                                                                        Obr.12a 
                                                                Rychlozávěs                                                                Závěs pro návěs pevný (hubice) 

 
POZNÁMKA:  Pro připojení návěsu je nově dodávána otočná hubice (kat. č. B6162) – obr.11, která je určena pro připojení návěsu s 

pevným ojem. Na přání je však moţno objednat starší typ pevné hubice (kat. č. B5893) – obr.12a, která je určena pro 
připojení návěsu s otočným ojem. 

 
F) Jízda v terénu 
 
Podle druhu vykonávané práce a zatíţení traktoru řadíme potřebný převodový stupeň.  Je-li traktor přetíţen ( motor začne silně kouřit a sníţí se 
otáčky ), řadíme niţší převodový stupeň. Rychlost jízdy v terénu musíme vţdy přizpůsobit stavu a podmínkám povrchu vozovky / terénu. Dbejte na 
to, aby motor pracoval  nepřetíţen a byl schopen zvyšovat otáčky při sešlápnutí pedálu noţního plynu.  Dle potřeby pouţijeme uzávěrku diferenciálu, 
kterou uvedeme do chodu pouze v přímé jízdě, nastává-li prokluz levé nebo pravé strany kol. Necháme-li traktor stát ve svahu, musíme jej zajistit 
ruční brzdou,  zařadit 1. rychlostní stupeň a páka reduktoru musí být zařazena, nesmí být v poloze nula. Při práci na svazích  nutno  volit  
nejbezpečnější  pracovní postup,  nastavit  maximální  rozchod  kol  ( standardní rozchod – 840 mm, rozšířený rozchod – 1000mm, 
1160mm,1235mm )  
Konstrukce traktoru W4035 umoţňuje svahovou dostupnost do max  9° sklonu terénu. Při rozchodu kol 1000mm a více je traktor schopen pracovat 
do svahu max 12°.  
Rychlost traktoru s přídavným nářadím musí být v souladu s předepsanými bezpečnostními předpisy. 
 
 
 

9. Návod na údrţbu 

 

A) Pravidelné prohlídky 
 
Kromě kaţdodenní prohlídky, kterou děláme pro zajištění bezpečnosti práce, je potřebné uskutečňovat určité pravidelné prohlídky pro zajištění 
správné funkce a odpovídající ţivotnosti traktoru! 
 
Po kaţdých 8 hodinách 

- Při motoru v klidu zkontrolovat stav oleje v motorové skříni 
- Zkontrolovat suchý filtr vzduchu 
- Vyčistit olejový filtr vzduchu 

 
 
Po kaţdých 10 – 60 hodinách ( 1 x týdně ) 

- Prohlédnout čistič vzduchu (obr. 13), vyčistit jej a vyprat vloţku olejového filtru v naftě. Naplnit po značku novým olejem. Pouţít stejný olej 
jako u motoru. 

- Zkontrolovat výšku hladiny oleje ve skříni motoru (obr. 14) a dle potřeby doplnit. Pouţít doporučený olej. 
- Zkontrolovat těsnost palivového okruhu. 
- Promazat tukem V2 kříţe kardanu a loţiska otočné části. 
- Zkontrolovat hladinu oleje v nádrţi hydraulického systému a dle potřeby doplnit olejem OHM 32 PND 23-148-88. Kontrolu provádíme 

měřící tyčinkou, která je součástí víčka nádrţe dle obr.15. Spodní ryska zvýrazněná šipkou – viz. obr.15 – označuje minimální hladinu 

hydraulického oleje v nádrţi, coţ odpovídá mnoţství oleje v nádrţi – 8 litrů  (celý hydraulický systém  nádrţ + potrubí = 11 litrů). 
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                                  Obr. 13                    Obr. 14   

Čistič vzduchu                                  Místo kontroly oleje ve skříni motoru 

 
Obr. 15   

Nádrž hydraulického oleje 
 
Po prvních 50 hodinách 

- Vyměnit filtr oleje hydraulického systému - obr.21b 
 
 
Po kaţdých 100 hodinách 

- Vyčistit ţebrování hlavy a válce od nánosů nečistot ( v prašném prostředí provádět čištění častěji ). 
 
 
Po kaţdých 180 – 250 hodinách 

- Kontrolovat vnější čistotu motoru, uchycení motoru v kompletáţi a jeho připevnění k rámu. 
- Zkontrolovat výšku hladiny oleje v převodovce (přední náprava – obr.16 ; zadní náprava – obr.17), dle potřeby doplnit olejem PP-7. 
- Zkontrolovat  správnou funkci spojky a brzdového systému. 

          
           Obr. 16                     Obr. 17 

  Kontrolní a nálevní zátka převodovky    Kontrolní a nálevní zátka zadní nápravy 
 
 
Po kaţdých 300 hodinách 

- Vyměnit olej a olejový filtr motoru (obr.18 č.1 a obr.19 č.1) 
- Vyměnit vloţku palivového filtru (obr. 20) 
- Zkontrolovat utaţení šroubení tlakových spojů hydraulického okruhu 
- Seřídit ventily 
- Vyčistit a seřídit vstřikovací trysky 
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     Obr. 18                 Obr. 19           Obr. 20 
    Místo pro vypouštění oleje z motoru                      Čistič oleje               Čistič paliva      
 
Po kaţdých 450 – 500 hodinách ( 1x za 2 – 3 měsíce ) 

- Vyměnit olej v převodovce (přední náprava – vypouštěcí šroub obr. 21) 
- Vyměnit olej v zadní nápravě – vypouštěcí šroub (obr. 22) 
- Vyměnit olej v hydraulickém systému. Pro výměnu – vypuštění oleje rozpojte hadici a trubku v hydraulickém systému dle obr.21a 

o Pozor: Po nalití a kontrole hladiny nového hydraulického oleje (cca 8 litrů) motor nastartujte a nechte chvíli běţet! Pak motor 
zastavte, hladina oleje v nádrţi klesne (olej  v hyd. systému - trubky, hadice), chybějící olej doplňte a překontrolujte hladinu oleje 

v nádrţi!  Celkové mnoţství oleje v hydraulickém systému  nádrţ + trubky a hadice = cca 11 litrů. 
- Vyměnit filtr oleje hydraulického systému – obr.21b –č.1 

 

                    
Obr.21a                 Obr.21b 

 

   
            Obr. 21               Obr. 22  
          Vypouštěcí šroub oleje z převodovky       Vypouštěcí šroub oleje ze zadní nápravy 
 
 
Po kaţdých 1 000 hodinách 

- Vyčistit nádrţ paliva a nádrţ hydrauliky 
 
 
Po 2 500 hodinách 

- Částečná revize motoru (svěřit servisu) 
 
 
Po 5 000 hodinách 

- Generální revize traktoru – motor, převodovka, řízení (svěřit servisu) 
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B) Údrţba motoru 
 
Spolehlivý provoz traktoru závisí především na jeho pečlivé údrţbě a čistotě. Menší zjištěné závady je nutno ihned odstranit, a tak předcházet 
váţnějším poruchám. Opravy sloţitějších dílů ( vstřikovací zařízení, klikové ústrojí, převodové skříně apod. ) doporučujeme svěřit servisu. 
 
Mazání 
 
Ţivotnost a správná funkce motoru závisí na předepsaném mnoţství , vhodném druhu motorového oleje a na dodrţení předepsaných intervalů jeho 
výměny.  Olej naléváme do motorové skříně nalévacím otvorem, který se nachází na víku ventilu druhého  válce. Hladinu mazacího oleje 
kontrolujeme pomocí měrky, která je umístěna na levé straně skříně pod tlumičem výfuku. Je nepřípustné, aby hladina oleje klesla pod spodní 
značku měrky oleje. Průběţně kontrolujeme celkovou čistotu motoru – stopy po oleji svědčí o netěsnostech, které ihned odstraníme utaţením spojů. 
Motorový olej nevypouštějte ihned poté, co zastavíte chod motoru, vyčkejte, aţ se teplota kovových částí sníţí. Pozor na popálení od horkých 
částí a oleje. 
 
Palivový okruh 
 
Provádíme-li údrţbu palivového a vstřikovacího zařízení, je nutné dodrţovat maximální čistotu. Nečistoty mohou mít za následek poškození 
vstřikovacího čerpadla a trysky. 
 
Čistič vzduchu 
 
Čistič vzduchu musí být stále naplněn motorovým olejem po rysku. Tento se nalévá do spodního víka čističe po vyznačenou rysku. Výměnu oleje 
v čističi provádíme obvykle současně s výměnou oleje v motoru. Olejovou filtrační vloţku čistíme praním v naftě (nepouţívat benzín nebo benzol). 
Budete-li dlouhodobě pracovat v prašném prostředí, interval čištění vloţky a výměny oleje v čističi přiměřeně zkraťte.  
Údrţbu čističe vzduchu neprovádějte při zahřátém motoru – hrozí nebezpečí popálení !  
 
 

C) Údrţba elektroinstalace 
 
Přední světlomety 
 
Základní seřízení světlometů se provádí ve výrobním závodě. Dodatečné  vertikální nastavení sklonu světlometů se provádí třemi šrouby na čele 
krytu světlometu, kdyţ je traktor zatíţen přívěsným nářadím. Výměnu ţárovek provedeme následujícím způsobem ze strany motorového prostoru 
(obr. 23). Přehrneme pryţovou manţetu z kabelové koncovky, ţárovku  mírně zatlačíme směrem k parabole a pootočíme doleva, čímţ se uvolní 
bajonetové spojení patice. Tahem od paraboly vytáhneme ţárovku. Z kontaktů tahem sejmeme konektor kabelu. Novou ţárovku nasadíme opačným 
postupem. Při výměně ţárovek ve směrových světlech musíme demontovat čelní kryty vyšroubováním upevňovacích šroubů.  
Nevyměňujte ţárovky ihned poté co Vám přestaly svítit, nebezpečí popálení. 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
     Obr.23  Výměna žárovky 
 
 
 
 
 
 
 

 
Akumulátor 
 
Je nutné dbát na stálou čistotu akumulátoru, jehoţ svorky musí být dobře utaţené a namazané tukem. Uţitečné je svorky ještě před utaţením 
namazat, aby se tak zabránilo případnému vzniku koroze. Hladinu elektrolytu v akumulátoru 1x týdně kontrolujte, případně doplňujte destilovanou 
vodou. Není-li akumulátor pouţíván, nechte jej kaţdý měsíc dobít a vţdy po třech měsících úplně vybít a znovu nabít. První nabití akumulátoru 
svěřte odborné dílně.  
Akumulátor musí být vţdy propojen „ mínus“ pólem na kostru a „plus“ pólem na vývod alternátoru. 
V zimních podmínkách při delším přerušení práce vyjmeme akumulátor z traktoru a uloţíme jej do teplého prostoru. Vyjímáme-li akumulátor, musíme 
nejdříve odpojit vodiče ze svorek, minus pól a následně +pól, poté uvolníme boční lištu a akumulátor zvednutím vyjmeme. 
Při vkládání a zapojování akumulátoru postupujeme opačně. 
Nutno dodrţovat detailní pokyny v samostatném Návodu k obsluze – BATERIE. 
Při manipulaci s akumulátorem pouţívejte ochranné brýle a oděv. Pozor na potřísnění oděvu a částí lidského těla elektrolytem nebo kyselinou. 
Pokud dojde k potřísnění částí lidského těla, tak ihned omyjte potřísněnou pokošku tekoucí vodou a mýdlem. V případě zasaţení očí, vypláchněte 
dostatečným proudem vody a vyhledejte okamţitě lékařskou pomoc. 
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Spouštěč 
 
Napájení spouštěče se uskutečňuje přímo z akumulátoru.Protoţe při spouštění motoru dochází k odběru většího mnoţství proudu, nutno dodrţet 
následující postup : 

- spouštěč můţe být zapojen bez přerušení max. 10 sekund!!!  Při překročení této doby při delším startování hrozí nebezpečí 
poškození elektroinstalace! 

- při opětovném spouštění ( v případě, ţe motor nenaskočí ) je nutné minimálně 60 sekund počkat! 
 
Alternátor 
 
Stálé udrţování potřebného nabití akumulátoru ( potřebné napětí ) se provádí pomocí alternátoru. Pro zabezpečení  bezporuchové funkce 
alternátoru nutno zajistit : 

- jeho dobré mechanické upevnění 
- bezchybné připojení na akumulátor 
- neporušenost elektrické instalace 

 
 

 
D) Údrţba podvozku 
 
Výměna oleje v převodové skříni 
 
Výměnu oleje v přední a zadní části převodové skříně provádíme ihned po skončení práce, tzn. při zahřátém převodovém oleji. Pouţitý olej 
vypouštíme otvorem umístěným ve spodní části převodových skříní (obr. 21 a 22). Nový olej naléváme nalévacím otvorem (obr. 16 a 17), který se 
nachází v horní části převodových skříní. Při kontrole správného mnoţství oleje je nutné, aby traktor stál ve vodorovné poloze. Předepsanou hladinu 
převodového oleje kontrolujeme na rysce měrky oleje, která je pevně spojena se zátkou nalévacího otvoru obou převodových skříní.  
 Pozn.: Jednotlivé součásti podvozku traktoru mazat v závislosti na mazacím plánu (příloha č. 2). 
 
Seřízení ruční a noţní brzdy 
 
Zjistíme-li zhoršení účinnosti noţní nebo ruční brzdy traktoru, zlepší se jejich funkce zkrácením délky příslušného stavitelného šroubu. Pokud je  krok 
brzdových klíčů příliš velký a seřizování jiţ nestačí, je opotřebení obloţení nadměrné a proto je nutné jej nahradit obloţením novým. Uloţení 
brzdových klíčů je opatřeno maznicemi pro přimazávání tukem. Pozor při mazání brzdových klíčů, aby se mazací tuk nedostal na brzdnou plochu. 
Pokud dojde k kontaktu maziva a brzdných ploch, je zakázán provoz  traktoru a takto potřísněné plochy musí být okamţitě odmastěny vč. brzdného 
obloţení.   
 
 
Údrţba ovládání otáček motoru 
 
Regulace otáček motoru upravujeme v případě nedostatečné funkce, zaviněné nataţením lanka apod.. Úpravu provádíme na vstupu obou stavěcích 
šroubů do skříňky převodovky ovládacího mechanismu. Mechanismus ruční regulace otáček motoru upravíme potřebným nastavením délky 
stavěcího šroubu, který zajistíme proti uvolnění maticí. Mechanismus noţní regulace upravíme stejným způsobem. 
Pozn.: Lanka pro ruční a noţní regulace otáček motoru musíme pravidelně promazávat mazivem ! 
 
 
Seřízení spojky 
 
Neodborným pouţíváním a dlouhotrvajícím prokluzem se poškozuje obloţení lamely spojky. Prokluz poznáme podle toho, ţe otáčky motoru 
neodpovídají pojezdovým rychlostem traktoru. Tuto závadu  odstraníme zašroubováním objímky spojkového lana na levé straně převodovky. 
Vypíná-li spojka špatně a zuby ozubených kol při řazení převodového stupně o sebe zachytávají, seřídíme spojku vyšroubováním objímky 
spojkového lana. Je-li stavěcí délka objímky vyčerpána, zkrátíme lanko, nebo prodlouţíme bowden. 
 
Při novém a vţdy dalším seřizování spojky dbejte na to, aby mezi pedálem spojky a příchytkou bowdenu byl zachovám dostatečný oblouk. Při plném 
pravém rejdu musí být bowden ještě volný. Nedodrţí-li se tato zásada, nastává nebezpečí samovolného vypínání spojky. Spojku seřídíme tak, aby 
vypínala v 2/3 zdvihu pedálu od podlahy (viz. obr. 2). Při sešlapnutém pedálu spojky páka 2 stiskne čidlo koncového spínače 3, nesmí se dotýkat 
pevné části spínače. Mezi pákou 2 a spínačem 3  musí být min vůle (viz. obr. 3). 
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Výměna kola 
 
Výměnu kola traktoru provedeme následujícím způsobem. Traktor před demontáţí zajistíme klíny proti samovolnému popojetí v obou směrech na 
protilehlé straně k vyměňovanému kolu, zařadíme nejniţší rychlostní stupeň a zatáhneme ruční brzdu. Na kole, které chceme demontovat, povolíme 
klíčem všechny čtyři matice. Podstavitelný zvedák zasuneme pod přední, resp. zadní nápravu  na místo označené symbolem zvedáku (patkou 
zvedáku blíţe ke kolu, které chceme demontovat) a pomalu zvedáme (obr. 25). 

 

 
Upozornění! 

Odklon zvedáku od svislé osy nesmí být větší neţ 5
o 
, větší odklon je nepřípustný. 

 
Zvedneme-li traktor do takové výšky, ţe kolo je zcela uvolněné, vyšroubujeme povolené matice a kolo sejmeme. Montáţ kola traktoru provedeme 
opačným způsobem. 

 
Obr. 25 

 
Údrţba hydraulické soustavy 
 
Kontrolujeme pravidelně stav oleje v nádrţi hydrauliky, kontrolu provádíme měrkou, která je součástí víčka hydraulické nádrţe (viz. obr.15).  Hladina 
oleje v nádrţi nesmí klesnout pod dolní rysku měrky. Dbejte čistoty při jakékoliv montáţi v hydraulickém obvodu. Udrţujte v čistotě připojovací závity 
rychlospojek.  
Je přísně zakázáno provádět údrţbu hydraulické soustavy pokud je  tříbodový závěs traktoru zatíţen nebo připojen vnější okruh hydrauliky 
Při zjištění prolínání hydraulického oleje proveďte bezprostředně dotěsnění spojů, nebo výměnu vadných dílů. 
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Promazávání spojkového bowdenu 
 
Jakmile při provozu dojde ke zvýšení odporu na pedálu spojky , je nutné důkladně promazat bowden. Nedodrţení tohoto pokynu má za následek 
poškození a přetrţení lanka. Doporučujeme proto preventivně bowden promazat 2x za rok. 
 
 

10. Bezpečnostní pokyny pro uţivatele traktoru W 4035 
 

 
 
Všeobecné bezpečnostní pokyny 
 

- Pracovník určený k obsluze traktoru musí být před uvedením stroje do provozu důkladně  a prokazatelně seznámen s návodem k obsluze 
a s řízením traktoru má dostatečné zkušenosti. 

- Na traktoru je povolena přeprava pouze jedné osoby a to  řidiče. 
 
Hodnoty hluku  
  
         -     Hluk na pracovním místě obsluhy……….. 85 dB 
 
 
Bezpečnostní pokyny z hlediska dopravní činnosti 
 

- Řídit traktor nebo obsluhovat pracovní nářadí nesmí pracovník, který je pod vlivem alkoholu, drog nebo návykových látek případně  léků 
rizikových z hlediska řízení motorových vozidel. 

- Dříve, neţ se s traktorem rozjedete, prověřte si, nebrání-li v jízdě přítomnost nepovolané osoby nebo nějaká překáţka 
- Je zakázáno při jízdě seskakovat nebo naskakovat na traktor. 
- Před výjezdem traktoru s připojeným nářadím je nutno překontrolovat  zajištění připojení, aby tak bylo zabráněno samovolnému odpojení. 
- Při jízdě z kopce musí být zařazen příslušný rychlostní stupeň 
- Spouštění motoru sjíţděním ze svahu není dovoleno 
- Traktor se nesmí pouţívat k tlačení jiných strojů, vozů nebo břemen. Rovněţ je zakázáno připojit na traktor jiné nářadí, neţ které je určeno 

výrobcem. 
- Stojí-li traktor na svahu, musí být proti samovolnému rozjetí zajištěn : zabrzděn, vypnutý motor, zařazen nízký převodový stupeň a kola 

zaloţena 
- Při parkování traktoru za sníţené viditelnosti mimo parkoviště na neosvětlené komunikaci musí být traktor osvětlen obrysovými světly. 
- Svítilny a odrazky traktoru musí být vţdy čisté 
- Traktor musí být vybaven lékárničkou. Její obsah pravidelně kontrolujeme a doplňujeme. 
- Při agregaci přívěsného a neseného nářadí nepřekračujte dovolené hodnoty zatíţení přední / zadní nápravy 
- Min. dovolené zatíţení přední nebo zadní  nápravy nesmí poklesnout pod 18% okamţité hmotnosti soupravy. Při niţším zatíţení je jízda s 

traktorem zakázána. 
- Je zakázáno s traktorem pracovat v prostorách, které nejsou dostatečně větrány 

 
Bezpečnost při přípravě a provozu traktoru 
 

- Před kaţdou jízdou je řidič traktoru povinen mimo jiné překontrolovat bezpečnostně-technický stav traktoru, účinnost brzd, řízení, osvětlení 
a stav pneumatik. Zjištěné závady ihned odstranit. 

- Obsluha traktoru musí mít pracovní oděv řádně upnutý, aby se jeho volné části nestaly příčinou úrazu. 
- Při práci je zakázáno se zdrţovat v blízkosti pracovního nářadí, zvláště s rotujícími noţi nebo řeznými orgány. 
- Pouţívat uzávěrku diferenciálu je povoleno pouze při jízdě v přímém směru. 
- Výfukové plyny obsahují jedovatý kysličník uhelnatý, proto nezapomeňte na dostatečné větrání uzavřených prostor za chodu motoru 
- Vývodový hřídel nesmí být ponechán nekrytý – hrozí moţnost úrazu 
- Při práci na svazích nutno uváţit a volit nejbezpečnější pracovní postup 
- Ruční brzdu traktoru W 4035 se doporučuje ovládat levou rukou pracovníka 
- Při pouţití podstavitelného zvedáku ( při výměně kol, záměně rozchodu kol apod. ) nutno dbát na to, aby osa zvedáku  byla vţdy svislá a 

zvedák byl opřen o traktor uprostřed nosné patky. Odklon zvedáku od svislé osy nesmí být větší neţ 5
o 
 , větší odklon je nepřípustný, 

neboť k namáhání na vzpěr přistupuje i namáhání na ohyb. Při dalším zvětšování odklonu hrozí sesutí traktoru a převrácení zvedáku 
-  

Bezpečnost při údrţbě traktoru 

 
- Prohlídky, údrţbu a opravy traktoru provádíme: 
pouze pokud není k traktoru připojeno přídavné nářadí nebo prostředky, 
traktor stojí na rovině, na dostatečně únosném podkladě, 
je zajištěn proti pohybu zataţením ruční brzdy a alespoň jedno kolo klíny z obou stran, 
je vytaţen klíček ze spínací skříňky. Budete-li zasahovat do elektrického obvodu, odpojte akumulátorovou baterii na svorkách baterie. 
-  Budete-li provádět zvedání nápravy (výměnu kol) musí být zajištěny klínem kola na nezvedané straně traktoru 
-  Na traktoru je zakázáno provádět opravy svařováním elektrickým obloukem 
- Povrch traktoru udrţujte vţdy suchý, prostý mastnoty od olejů a pohonných hmot 
-  V případě, ţe si nejste jisti náročností údrţby, obraťte se na odborný servis 
-  Při provádění údrţby nepouţívejte otevřený oheň, nekuřte, pohonné hmoty a mazadla jsou hořlavé látky 
-  Traktor nevystavujte působení otevřeného ohně, nebo tepla 
- Pohonnými hmotami a mazadly nepokapte zejména elektrické vodiče 
- Tlakové hadice v konstrukci stroje vyměňujte preventivně po 5 letech 
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- Motorový olej nevypouštějte ihned poté, co zastavíte chod motoru, vyčkejte, aţ se teplota kovových částí sníţí. Pozor na popálení od 
horkých částí a oleje 

- Údrţbu čističe vzduchu neprovádějte při zahřátém motoru – hrozí nebezpečí popálení ! 
- Nevyměňujte ţárovky ihned poté co Vám přestaly svítit, nebezpečí popálení 
- Při manipulaci s akumulátorem pouţívejte ochranné brýle a oděv. Pozor na potřísnění oděvu a částí lidského těla elektrolytem nebo 

kyselinou. Pokud dojde k potřísnění částí lidského těla, tak ihned omyjte potřísněnou pokošku tekoucí vodou a mýdlem. V případě 
zasaţení očí, vypláchněte dostatečným proudem vody a vyhledejte okamţitě lékařskou pomoc. 
 

 
Bezpečnostní pokyny z hlediska poţární ochrany a ekologie 
 

- Pro zajištění bezpečnosti při obsluze a provozu traktoru je nutno dodrţovat platná protipoţární bezpečnostní pravidla 
- S traktorem je zakázáno pracovat v prostoru, kde jsou nebezpečné hořlaviny 
- Kontrola výšky elektrolytu v akumulátoru nesmí být prováděna při osvětlení otevřeným ohněm 
- Je zakázáno pracovat s traktorem v bouři 
- Při provozu traktoru je nutno dbát zvýšené opatrnosti při doplňování pohonných hmot a olejových náplní, z důvodu zanesení rozstřiku na 

horké části motoru a tím ke vzniku poţáru 
- Zvýšenou pozornost věnovat při odvzdušňování palivového systému motoru a při výměně palivového potrubí, trubek či olejových hadic 
- Dbát opatrnosti před znečištěním půdy a okolní přírody při údrţbě traktoru, např. doplňování paliva, doplňování a výměně olejů, výměně 

palivových a olejových hadic, výměně olejového čističe, údrţbě čističe vzduchu apod. 
 
 

11. Objednávání náhradních dílů 

 
Poţadované náhradní díly k traktoru doporučujeme objednávat na adrese: 
 
WISCONSIN Eng. CZ       Tel. : 582 401 915 
Vrahovická 41d 
796 01 Prostějov       Fax : 582 401 919 
 

V případě oprav je nutné pouţívat výhradně originální náhradní díly, které zajišťují bezpečnost a vyměnitelnost.  
Kaţdá objednávka náhradních dílù musí být opatřena výrobním číslem traktoru, rokem výroby a objednacím číslem poţadovaného 
dílu dle katalogu dílů.  
U náhradních dílů motoru je třeba postupovat dle příručky týkající se motoru. 

 
12. Servis 

 

a) Po dobu záruky servisní úkony na motoru, na palivovém, hydraulickém a brzdovém systému je nutno provést v autorizovaném 
servisu. 
b) Tato příručka uvádí pokyny pro správnou základní údrţbu, kterou provádí uţivatel ( s výjimkou viz. bod a). Pro provedení úkonů, 
které nejsou v této příručce popsány, je třeba se spojit s prodejcem nebo autorizovaným servisem. 

 
 
 

13. Likvidace vyřazeného traktoru 

 
Po ukončení ţivotnosti traktoru je povinnost majitele jej zlikvidovat s vyuţitím druhotných surovin v souladu se zákonem ( zákony ) o odpadech 
platných v jeho zemi. 
Při likvidaci traktoru doporučujeme vyuţít sluţeb specializovaných firem zabývajících se zpracováním a likvidací odpadu. Pokud se rozhodnete 
traktor zlikvidovat sami, postupujte následovně : 

1. Z traktoru demontujeme všechny dílce, které se dají ještě vyuţít ( svítilny, odrazky, kabely a ost. ND ). Tyto očistěte, nakonzervujte a 
uloţte do skladu pro další pouţití. 

2. Z traktoru vypusťte všechen olej. Demontujte dílce z plastových hmot, gumy apod. Vše likvidujte podle zákona o odpadech. 
3. Akumulátorovou baterii likvidujte dle návodu přiloţeného k baterii. 
4. Takto odstrojený zbytek odprodejte k dalšímu vyuţití do sběru druhotných surovin. 
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Příloha č.1 – rozměrový náčrt traktoru 

W 4035.12 
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Příloha č.2 – mazací plán 

 
 

 - mazání tukem           6 - zadní náprava 

  - kontrola výšky hladiny         7 - převodovka 

 - výměna oleje i s filtrem         8 - nádrţ hydraulického systému 

 - výměna čističe           9 - motor – i s olejovým filtrem 
                  

1 - volant            10 - loţisko otočného kloubu 
2 - kříţe kardanu          11 - čistič vzduchu ( dle potřeby ) 
3 - hřídel            12 - čistič paliva 
4 - loţisko pístu hydraulického. válce     13 - čistič hydraulického oleje (výměna i po prvních 50 hodinách práce)   
5 - loţisko zdvojené páky 
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Příloha č.3 - schéma elektroinstalace   
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Příloha č.4 – schéma hydraulického okruhu 
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Příloha č.5  - zvedací síla zadního závěsu 
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Doplňující sady pro malotraktor W4035 
 
Y0704 Rozšíření pro W4035 // 1000   - změna rozchodu na 1000mm. 
 
Y0705 Rozšíření pro W4035 // 1160  - změna rozchodu na 1160mm. 
 
Y0866 Rozšíření pro W4035 // 1235  - změna rozchodu na 1235mm. 
 
Y0706 Přední prac. světla pro W4035  - přidání dvou pracovních světel na předek traktoru (světla ve střeše). 
 
Y0707 Zadní prac. světlo pro W4035  - přidání jednoho pracovního světla na zadek traktoru (světla ve střeše). 
 
Y0711 Nízkotlak. pneu pro W4035   - pneumatiky 31x15,5-15 
 
Y0865 Dvojmontáţ W4035     - pro pneumatiky 7,50-16 
 
Y0864 Dvojmontáţ W4035     - bez kol 
 
Y0867 Nízkotlaková kola šípová W4035 - bezdušová 
 
Y0868 Taţná lišta W4035     - Lišta na připojení přívěsu 
 
Y0889 Závaţí kol        - na zadní kola 
 
B4252 Taţný závěs        -pro taţení přívěsu 
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